
 

ַקַוַה  ַ ַאַלַַ  ַיַהַוַהַַ   ַ  ַ ַחַזַקַַ   ַ ַוַיַאַמַץַַ   ַ  ַ  ַ ַלַבַךַַָ   ַ ַוַקַוַהַַ   ַ  ַ ַאַלַַ  ַיַהַוַהַַ   ַ  ַ  ַ  
Have hope in the Lord; be of good courage, and he shall 

strengthen your heart; and have hope in the Lord. 

ْْ انْتْظْرْْالرْبْ.ْلْيْتْشْدْدْْوْلْيْتْشْجْعْْقْلْبْكْ،ْوْانْتْظْرْْالرْبْْ  ْ ْْ ْ  ْ  ْ  ْ  ْْ  ْ ْْ  ْ  ْ  ْ  ْ ْ  ْ  ْ  ْ  ْ  ْ  ْ  ْ ْ  ْ  ْ  ْ  ْ  ْ  ْْ ْ  ْ  ْ ْْ ْ  ْ  ْ  ْ  ْْ  
 

Expecta Dominum, viriliter age: 

et confortetur cor tuum, et sustine Dominum 

 

ὑπόμεινον τὸν κύριον ἀνδρίζου καὶ κραταιούςθω ἡ καρδία 

ςου καὶ ὑπόμεινον τὸν κύριον 



 

Attends-toi donc à l'Eternel!   Sois fort! Affermis ton 
courage! Oui, attends-toi à l'Eternel! 

Надейся на Господа, мужайся, и да укрепляется 

сердце твое, и надейся на Господа. 

 

 


